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IMPORTANT: KEEP FOR FUTURE REFERENCE

If two extensions are fitted use the smallest extension closest to the handle. WARNING: Take care when stepping over the bottom
bar to prevent tripping. WARNING: Tripping hazard do not use this gate at the top of stairs. WARNING: Never use this extension
system without wall cups. Never use extension in door ways wider than 117cm. For further details regarding the compatibility of this
product please refer to the back of your instructions for website or Customer Relations Representative.

Configurations are pictured. To fit your extension system first remove the screw adjusters from your gate. Prise the plastic bungs
(M+N) from each corner of your gate from below using a flat screwdriver. Push the extension into place and press the plastic bungs
back into your extension where required. Slide the screw adjusters back into place and fit your safety gate as instructed in the
manual supplied with your gate. Note: 4 wall cups must be used when using an extension. If a second extension is required, repeat
this procedure on the other side of your gate. WARNING! If more than 1 x 7cm extension is used, wall cups must be secured with
screws. To purchase extensions please visit your nearest retailer, go to: www.munchkin.com or email careline@munchkin.com.

IMPORTANT : CONSERVEZ CES INFORMATIONS POUR POUVOIR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT

Si deux extensions sont montées, veillez a placer I'extension la plus courte le plus prés possible de la poignée. AVERTISSEMENT
: Faire preuve de prudence lors du franchissement de la barre inférieure afin de prévenir les trébuchements. AVERTISSEMENT

: Ne pas utiliser ce portillon en haut des escaliers. Risque de trébuchement. AVERTISSEMENT : n'utilisez jamais ce systeme
d’extension sans coupelles murales. N'utilisez jamais une extension dans des encadrements de porte dont la largeur excéde 117
cm. Pour plus d’informations sur la compatibilité de ce produit, référez-vous au verso de la notice pour obtenir les coordonnées du
site web ou du représentant du service clients.

Quelques configurations sont illustrées ci-dessous. Pour monter le systeme d’extension, enlever d’abord les régleurs a vis de la
barriere. Enlever les embouts en plastique (M+N) recouvrant chaque coin de la barriére en les soulevant par en dessous a l'aide
d’un tournevis plat. Bien encastrer les rallonges et remettre les embouts en plastique en place sur I'extension, selon les besoins.
Remettre les régleurs a vis en place et fixer la barriere de sécurité en suivant le mode d’emploi fourni avec celle-ci. Remarque : il
est nécessaire d'utiliser 4 fixations murales avec toute extension. Si une deuxiéme extension est nécessaire, répétez la procédure
ci-dessus de l'autre coté de la barriére. AVERTISSEMENT ! Si plusieurs rallonges 1 x 7 cm doivent étre utilisées, les fixations
murales doivent étre fixées avec des vis. Pour acheter des rallonges, rendez-vous dans votre magasin le plus proche, connectez-
vous sur : www.munchkin.com ou écrivez a careline@munchkin.com.

IMPORTANTE: GUARDESE PARA FUTURA REFERENCIA

Si hubiera dos extensiones, utilice la extension mas pequefa situada mas cerca del mango. ADVERTENCIA: Tenga cuidado al
pasar por la barra inferior para evitar tropiezos. ADVERTENCIA: Peligro de tropiezos, no coloque la barrera en la parte alta de las
escaleras. ADVERTENCIA: Nunca utilice este sistema de extension sin las copas de sujecién en pared. Nunca utilice la extension
en puertas de mas de 117 cm de ancho. Para mas informacién sobre la compatibilidad de este producto consulte la parte de atras
de las instrucciones para mas informacion sobre la pagina web o el Representante de Relaciones con el Cliente.

Se muestran las configuraciones. Para instalar su sistema de extensién en primer lugar retire los ajustadores de tornillo de la
barrera. Retire los tapones de plastico (M+N) de cada esquina de la barrera desde abajo haciendo palanca con un destornillador de
punta plana. Empujandola, introduzca la extensién en su sitio y vuelva introducir a presion los tapones de plastico en la extension,
donde se requiera. Vuelva a introducir los ajustadores de tornillo y ajuste la barrera de seguridad como se indica en el manual
incluido con la misma. Nota: Cuando se utiliza una extension deben utilizarse 4 copas de sujecion en pared. Si se requiere una
segunda o tercera extension, repita este procedimiento en el otro lado de la barrera. jJADVERTENCIA! Si utiliza mas de 1 extension
de 7 cm, las copas de sujecién en pared deben atornillarse. Para comprar kits de extension visite su comercio mas cercano o www.
munchkin.com o envie un correo electrénico a: careline@munchkin.com.

BELANGRIJK: BEWAREN TER REFERENTIE VOOR LATER

Indien er twee verlengstukken worden gebruikt, gebruik dan het kleinste verlengstuk het dichtst bij de handgreep.
WAARSCHUWING: Stap voorzichtig over de onderbalk om struikelen te voorkomen. WAARSCHUWING: Struikelgevaar, gebruik
dit hek niet bovenaan een trap. WAARSCHUWING: Gebruik dit verlengstuk nooit zonder muurdoppen. Gebruik het verlengstuk
nooit in deuropeningen van meer dan 117 cm. Raadpleeg, voor meer informatie betreffende de compatibiliteit van dit product, de
achterkant van uw instructies voor de website of de vertegenwoordiger van de klantendienst.

De mogelijke configuraties zijn afgebeeld. Om het uitbreidingssysteem te monteren, moet u eerst de afstelschroeven van uw

hek verwijderen. Gebruik een platte schroevendraaier om de kunststof stoppen (M+N) van onder elke hoek van uw hek te
verwijderen. Druk het verlengstuk op zijn plaats en druk de kunststof stoppen weer op de juiste plaats in het verlengstuk. Schuif

de afstelschroeven weer op hun plaats en bevestig uw veiligheidshek zoals vermeld in de handleiding die bij uw hek werd
meegeleverd. Opmerking: bij gebruik van een verlengstuk moeten vier muurdoppen worden gebruikt. Als u een tweede verlengstuk
nodig hebt, herhaal dan deze procedure aan de andere kant van uw hek. WAARSCHUWING! Als u meer dan 1 verlengstuk van 7
cm gebruikt, moeten de muurdoppen met schroeven worden vastgemaakt. Om extra verlengstukken te kopen, richt u zich tot uw
plaatselijke dealer of gaat u naar: www.munchkin.com of e-mailt u naar careline@munchkin.com.

BAXHO! COXPAHUTE AN AANbHENULLErO UCMOMb30BAHUA

Mpu Hannumn OByX BCTABOK UCMOMNb3yNTE HAaUMEHbLLYO, koTopas nvxe Beero k pydke. BHUMAHMUE! Byabte 0CTOPOXHBI, 4TOObI
He CNOTKHYTLCA, NepecTynas HikHioto nepeknaauHy. BHAMAHME! Cyuiectsyet puck crnoTbikanus. BopoTa 6e3onacHocTu Henb3s
ycTaHaBnmeaTb B BepxHel Yactu nectHuusl. BHUMAHME! Hukorga He ncnonb3yite aTy cuctemy BctaBok 6e3 atobenen. Hukorga
He Ucnorb3ayiTe BCTaBKM B ABEPHbIX Npoemax wupe 117 cm. [ns nonyyYenus fanbHeiunx CBeAeHUn kacaTenbHO COBMECTUMOCTH
3TOro NpoAyKTa, NoxarnyncTa, HainauTe Ha obpaTHo CTOPOHE MHCTPYKLUMKM HOopMaLmio 0 BeG-cainTe KoMNaHuv Unu cneuuanvcte
MO CBSAI3SIM C KNMEHTaMu.

KoHdwrypaumy nokasaHbl Ha kapTuHkax.. YTobbl ycTaHOBWTL Bally CUCTEMY BCTABOK, CHaYana yaanute perynstopbl BUHTOB C
BaLUMX BOPOT. [1p1 NOMOLLM NMOCKO OTBEPTKM CHUMUTE nnacTMaccoBble 3armyLku (M+N) ¢ kaxaoro yrna BopoT, HaunHasi CHU3Y.
YcTaHOBUTE BCTaBKY 1 3aTeM MyTeM HaXaTus — NnacTMaccoBble 3arnyLki Ha Bally BCTaBKy B MeCTax, [ie OHU HeoBXxoanMbl.
YcTaHOBUTE HA MECTO PErynATOpbl BUHTOB. YCTaHOBUTE BOpOTa 6€30MacHOCTV B COOTBETCTBUM C UHCTPYKUMEN, Npunaraemon K
BalwMM BopoTaMm. [prmeyaHne: Npy UCMonb30BaHNUK BCTABKM [OIMKHbI MCMonb3oBaTbes 4 Atobens. Ecnu TpebyeTcs BTopas BCTaBka,
NoBTOPWTE 3Ty NpoLEeAypy € Apyroii ctopoHsl BopoT. BHUMAHME! Ecnu ncnonb3yetcs Bctaska, 6onbluas yem 1 x 7 cm, Arobensi
[OMMKHBI BbITb 3aKpenneHbl BUHTamMu. [Ans npuobpeTeHnst BCTaBOK, Noxanyiicta, obpatutech B GrivikaiLLnii PO3HUYHbIA MarasuH.
Mocetute Be6-caiT: www.munchkin.com unv o6paTtuteck no anekTpPoHHoi noyTe careline@munchkin.com.

IMPORTANTE: CONSERVAR PARA REFERENCIA FUTURA

Se colocar duas extensdes, utilize a mais pequena perto da pega. AVISO: Tenha cuidado ao passar por cima da barra inferior para
nao tropegar. AVISO: Perigo de tropecamento - ndo utilizar no cimo de escadas. AVISO: Nunca utilize este sistema de extensédo
sem as protecgdes de parede. Nunca utilize extensdes em locais com uma largura superior a 117 cm. Para mais informagdes
acerca da compatibilidade deste produto consulte no verso do folheto de instru¢des as informagdes de contacto do site web ou do
responsavel de relagbes com o consumidor.

Configuragdes apresentadas. Para ajustar o seu sistema de extensao retire primeiro os parafusos ajustadores da grade. Retire as
proteccdes de plastico (M+N) de cada um dos cantos da grade a partir de baixo com uma chave de fendas. Empurre a extensédo
para a devida posigao e volte a colocar as protecgdes de plastico novamente onde necessario. Volte a colocar os parafusos
ajustadores na devida posicdo e ajuste a sua grade de seguranca de acordo com as instrugdes fornecidas com a grade.

Nota: Devem ser utilizadas 4 protecgdes de parede quando utilizar uma extensédo. Se for necessaria uma segunda extensao, repita
este procedimento no outro lado da grade. AVISO! Se for utilizada mais do que 1 extenséo de 7 cm, as protecgdes de parede
devem ser fixadas com parafusos. Para adquirir extensdes visite o vendedor mais préximo de si, va a: www.munchkin.com

ou envie um email para careline@munchkin.com.
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BELANGRIJK: BEWAREN TER REFERENTIE VOOR LATER

Indien er twee verlengstukken worden gebruikt, gebruik dan het kleinste verlengstuk het dichtst bij de handgreep.
WAARSCHUWING: Wees voorzichtig bij het stappen over de onderbalk om struikelen te voorkomen. WAARSCHUWING:
Struikelgevaar, gebruik dit hek niet bovenaan een trap. WAARSCHUWING: Gebruik dit verlengstuk nooit zonder muurdoppen.
Gebruik het verlengstuk nooit in deuropeningen van meer dan 117 cm. Raadpleeg, voor meer informatie betreffende de
compatibiliteit van dit product, de achterkant van uw instructies voor de website of de vertegenwoordiger

van de dienst klantenservice.

De mogelijke configuraties zijn afgebeeld. Om het uitbreidingssysteem te monteren, moet u eerst de stelschroeven van uw

hek verwijderen. Gebruik een platte schroevendraaier om de kunststof stoppen (M+N) van onder elke hoek van uw hek te
verwijderen. Druk het verlengstuk op zijn plaats en druk de kunststof stoppen weer op de juiste plaats in het verlengstuk. Schuif

de stelschroeven weer op hun plaats en pas uw veiligheidshek zoals vermeld in de handleiding die bij uw hek werd meegeleverd.
Opmerking: bij gebruik van een verlengstuk moeten vier muurdoppen worden gebruikt. Als u een tweede verlengstuk nodig hebt,
herhaal dan deze procedure aan de andere kant van uw hek. WAARSCHUWING! Als u meer dan 1 verlengstuk van 7 cm gebruikt,
moeten de muurdoppen met schroeven worden vastgemaakt. Om extra verlengstukken te kopen, richt u zich tot uw dichtstbijzijnde
dealer of gaat u naar: www.munchkin.com of e-mailt u naar careline@munchkin.com.



DULEZITE: USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITi

Pokud instalujete dva nastavce, nejblize drzadla pouzijte nejmensi nastavec. VAROVANI: Pi piekradovani dolni tyée davejte
pozor, abyste nezakopli. VAROVANI: Nebezpedi zakopnuti; nepouzivejte tuto zabranu nad schodistém. VAROVANI: Nikdy
nepouzivejte tento rozsifovaci systém bez nasténnych podlozek. Nikdy nepouzivejte nastavce v prichodech $irSich nez 117 cm.
Pokud potrebujete podrobnéjsi informace o kompatibilité tohoto vyrobku, pfectéte si zadni stranu navodu, kde najdete adresu
webovych stranek a informace o zastoupeni pro vztahy se spotiebiteli.

Na obréazcich jsou zndzornény sestavy. Pii montazi rozsifovaciho systému nejprve odstrarite ze zabrany stavéci Srouby. Plochym
Sroubovakem vypacte zespodu plastové zatky (M + N) ze vSech rohu zabrany. Nasurite nastavec na misto a podle potfeby zatlacte
plastové zatky zpét do nastavce. Zasurite stavéci Srouby zpét na misto a nainstalujte bezpe¢nostni zabranu podle pokynt v

navodu dodaném se zabranou. Poznamka: Pfi pouziti nastavce se musi pouzit ¢tyfi nasténné podlozky. Je-li nutny druhy nastavec,
opakuite tento postup na druhé strané zabrany. VAROVANI! P¥i pouziti vice nez jednoho 7cm nastavce musi byt nasténné podlozky

e-mail na careline@munchkin.com.

VIGTIGT: OPBEVAR TIL FREMTIDIG BRUG

Hvis du monterer to forleengerled, skal det mindste led placeres naermest handtaget. ADVARSEL: Pas pa, nar du treeder over
den nederste stang, for at undga at snuble. ADVARSEL: Snublefare. Brug ikke denne lage gverst pa trapper. ADVARSEL.: Brug
aldrig dette forleengersystem uden vaegkopper. Brug ikke forleengerled i dgrabninger, der er bredere end 117 cm. For yderligere
oplysninger om produktets kompatibilitet henvises du til brugsanvisningens bagside, til vores hjemmeside eller kontakt til en
kundemedarbejder.

Du vil kunne finde forslag til sammenszetninger i tegningerne. For at tilpasse dit forleengersystem skal du ferst fierne
skruetilpasningerne fra lagen. Pres plastikpropperne (M+N) ind i hvert deres hjgrne pa lagen fra undersiden ved hjeelp af en

flad skruetraekker. Tryk forleengerleddet pa plads og tryk plastikpropperne tilbage i forlaengerleddet, hvor det er pakraevet. Lad
skruetilpasningerne glide tilbage til deres plads og fastspaend din sikkerhedslage som anvist i afsnittet den medfeglgende manual.
Bemeerk: Der skal bruges 4 vaegkopper, hvis du anvender et forleengerled. Hvis der skal bruges et ekstra forleengerled, gentages
proceduren pa den anden side af lagen. ADVARSEL! Hvis der bruges et forleengerled starre end 1 x 7cm, skal vaegkopperne
fastgeres med skruer. Hvis du vil kebe forleengerled, bedes du kontakte din naermeste forhandler, besgg: www.munchkin.com eller
send en e-mail careline@munchkin.com.

WICHTIG: FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

Wenn zwei Verlangerungen angebracht werden, verwenden Sie die kiirzere Verlangerung am nachsten zum Griff. WARNUNG:
Vorsicht beim Ubertreten der unteren Leiste, Stolpergefahr! WARNUNG: Stolpergefahr: Schutzgitter nicht am oberen Ende

einer Treppe verwenden. WARNUNG: Verwenden Sie dieses Verlangerungssystem nie ohne Wandkappen. Verwenden Sie die
Verlangerung nie in Turéffnungen, die breiter als 117 cm sind. Weitere Einzelheiten Uber die Kompatibilitat dieses Produkts finden
Sie auf unserer Website oder erhalten Sie von unseren Kundendienstvertretern; Kontaktinformation finden Sie auf der Riickseite
der Gebrauchsanweisung.

Méglichkeiten sind abgebildet. Zur Installation des Erweiterungssystems zuerst die Einstellschrauben vom Schutzgitter entfernen.
Die Kunststoffzapfen (M+N) von jeder Ecke des Schutzgitters von unten her mit einem Flachkopfschraubenzieher heraushebeln.
Erweiterungsteil einschieben und die Kunststoffzapfen wieder in das Erweiterungsteil driicken. Die Einstellschrauben wieder
einschieben und das Schutzgitter unter Beachtung der Anweisungen in der mitgelieferten Gebrauchsanleitung anbringen. Hinweis:
Bei Gebrauch eines Erweiterungsteils missen die 4 Wandkappen benutzt werden.Wenn eine zweite Verlangerung benétigt wird,
hierzu das obige Verfahren auf der anderen Schutzgitterseite wiederholen. WARNUNG! Wenn mehr als 1 x 7cm Verlangerung
verwendet wird, missen Wandabdeckungen mit Schrauben gesichert werden. Um Verlangerungen zu erwerben, besuchen Sie bitte
lhren néachstgelegenen Handler, gehen Sie zu www.munchkin.com oder senden Sie eine E-Mail an careline@munchkin.com.

FONTOS: TARTSA MEG, MERT A JOVOBEN MEG SZUKSEGE LEHET RA

Ha két told6t hasznal, a révidebbet tegye a fogantythoz kdzelebbi oldalra. FIGYELEM: A botlasveszély elkeriilése érdekében,
dvatosan Iépje at az also rudat. FIGYELEM: Botlasveszély! Ne hasznalja a kaput lépcsé tetején! FIGYELEM: Soha ne hasznalja
a toldd rendszert fali védékupak nélkiil. Soha ne hasznaljon toldét 117 cm-nél szélesebb ajtdhoz. A termék kompatibilitasaval
kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a weboldalt, vagy vegye fel a kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal, a hasznalati
utasitas hatuljan talalhaté cimen.

Az 6sszeszerelés képekben. A toldd rendszer beszereléséhez, el6szor tavolitsa el a beallitd csavarokat a kapurdl. Egy egyenes
csavarhlzo segitségével feszitse le alulrél a kapu sarkain talalhaté miianyag dugokat (M+N). Tolja a helyiikre a toldékat, majd
ahova sziikséges, nyomja vissza a miianyag dugokat a toldokba. Csusztassa vissza a csavarbedllitokat a helylikre, és szerelje
fel biztonsagi kaput az ahhoz kapott utmutaté szerint. Megjegyzés: A toldé hasznalatakor 4 fali védékupakot kell hasznalni. Ha
egy masodik toldéra is szilksége van, ismételje meg ezt az eljarast a kapu masik felén. VIGYAZAT! Ha tobb, mint 1 x 7 cm-es
toldot hasznal, a fali kupakokat csavarokkal kell rogziteni. A tolddk vasarlasahoz, latogasson el legkdzelebbi viszonteladonkhoz, a
weboldalon: www.munchkin.com vagy irjon emailt: careline@munchkin.com.

WAZNE: NALEZY ZACHOWAC INSTRUKCJE, BY MOZNA Z NICH BYLO POZNIEJ SKORZYSTAC

W przypadku montazu dwéch przedtuzek najblizej klamki nalezy uzy¢ przedtuzki w najmniejszym rozmiarze. OSTRZEZENIE:
Zachowag ostrozno$¢, przechodzac nad dolng belka, aby uniknaé potkniecia. OSTRZEZENIE: Ryzyko potknigcia; nie wolno
uzywaé u gory schodéw. OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy uzywaé tego systemu przedtuzek bez naktadek $ciennych. Nigdy nie
nalezy uzywac¢ przedtuzki w futrynach drzwiowych szerszych niz 117 cm. Wigcej szczegoétdéw dotyczacych zgodnosci tego produktu
mozna znalez¢ na odwrocie instrukcji, na stronie internetowej lub uzyskac¢ informacje u przedstawiciela ds. kontaktow z klientami.

Konfiguracje zostaty przedstawione na ponizszym rysunku. Aby zamontowac¢ system przedtuzek, nalezy najpierw zdemontowac¢
regulatory $rubowe. Wyciggna¢ plastikowe zatyczki (M+N) z rogéw bramki ochronnej za pomocg wkretaka z ptaskg koncowka.
Wsuna¢ przedtuzke w otwory bramki ochronnej, a nastepnie wcisng¢ plastikowe zaslepki w odpowiednie miejsca w przedtuzce.
Wkereci¢ regulatory srubowe w odpowiednie otwory i zamocowa¢ bramke ochronng zgodnie z instrukcjg obstugi dostarczong

z bramka. Uwaga: Stosujgc przedtuzke bramki, nalezy uzy¢ 4 miseczek $ciennych. Aby zamocowac drugg przedtuzke, nalezy
powtérzy¢ opisang procedure z drugiej strony bramki ochronnej. OSTRZEZENIE! Jezeli uzywana bedzie wigcej niz jedna
przedtuzka 7 cm, nalezy zamocowac miseczki $cienne wkretami. Aby zakupi¢ przedtuzki, nalezy odwiedzi¢ najblizszego
sprzedawce, odwiedzi¢ strone www.munchkin.com/extensions lub wysta¢ wiadomos$é e-mail na adres careline@munchkin.com.

DOLEZITE UPOZORNENIE:ODLOZIT NA BUDUCE POUZITIE

Ak boli namontované dva rozsirenia, pouzite najmensi nadstavec najblizsiek rukovati. UPOZORNENIE: Opatrne prekracujte spodnu
ty¢, aby ste sa nepotkli. UPOZORNENIE: Riziko zakopnutia, tuto branku nepouzivajte v hornej ¢asti schodiska. UPOZORNENIE:
Nikdy nepouZivaijte tento rozSirovaci systém bez nastennych podloZiek.Roz&irenie nikdy nepouZivajtev priestoroch dveri $irSich

ako 117 cm. DalSie podrobnostio kompatibilite tohto vyrobku ziskate na nasej internetovej stranke alebo od zastupcu pre styk so
zakaznikmi. Kontaktné udaje najdete na zadnej strane tohto navodu.

Na obrazku su zobrazené odporucané zostavy. Pred montazou predlzovacieho systému najprv demontujte z branky skrutkovacie
nastavovacie prvky. Vypacte plastové zatky (M+N) z oboch koncov branky pouzitim plochého skrutkovaca. Rozsirovaci diel
zatlacte na miesto a zatky zatlacte spat do rozsirovacieho dielu, kde to je potrebné. Skrutkovacie nastavovacie prvky zasurite na
ich povodné miesto a bezpe¢nostnu branku namontujte podla navodu dodaného s brankou. Poznamka: ak je pouzity rozsirovaci
diel, musia byt pouzité 4 podlozky.Ak je potrebné pridat druhy prediZzovaci diel, opakujte tento postup na druhej strane branky.
UPOZORNENIE! Ak sa pouziva predlzovaci diel dIhsi ako 1 x 7 cm, stenové podlozky sa musia zaistit skrutkami. Ak si potrebujete
kupit dielce na prediZenie, navétivte stranku www.munchkin.com/extensions alebo poslite

e-mail na adresu careline@munchkin.com.

VIKTIGT: BEHALL INFORMATIONEN SOM REFERENS

Om tva forlangningar har monterats ska den kortaste forlangningen monteras narmast handtaget. VARNING: Var forsiktig nar

du kliver 6ver den nedre stangen sa att du inte snubblar. VARNING: Snubbelrisk. Anvand inte grinden hégst upp pa trappan.
VARNING: Anvand aldrig forlangningssystemet utan skalfasten for vdggmontering. Anvand aldrig férlangningen i dérréppningar
som ar bredare &n 117cm. Fér mer information om produktens lamplighet hanvisas till webbplatsen (se bruksanvisningens baksida)
eller kundtjanst.

Olika varianter visas pa bilderna. Om du ska montera ett forlangningssystem ska du forst ta bort justerskruvarna fran grinden. Band
ut plastpropparna (M+N) fran grindens hérn underifran med en platt skruvmejsel. Skjut in férlangningen och tryck in plastpropparna
i forlangningen dar sa behovs. Skjut in justerskruvarna pa plats och montera sékerhetsgrinden enligt anvisningarna som medféljde
grinden. Obs: Fyra (4) skalfasten maste anvandas vid forlangningar. Om en andra férlangning behdvs ska rutinen upprepas pa
grindens andra sida. VARNING! Om mer &n en forlangning pa 7 cm anvands maste skalfastena sékras med skruvar. Férlangningar
kan kdpas hos narmaste aterforsaljare. Du kan dven besoka www.munchkin.com eller skicka e-post till careline@munchkin.com.

ONEMLI: ILERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN

iki ek parca monte ediyorsaniz, kola en yakin yere en kiigiik parcay! yerlestirin. UYARI: Takiimayi dnlemek icin, en alttaki cubugun
lzerine basarken dikkatli olun. UYARI: Takilma tehlikesi - bu kapiy! basamaklarin ustlerinde kullanmayin. UYARI: Kesinlikle bu

ek parga sistemini duvar tutuculari olmadan kullanmayin. 117 cm’den daha genis kapi yollarinda ek parca kullanmayin. Uriin
uygunlugu hakkinda daha fazla bilgi igin web sitesi veya Tiiketici lligkileri Temsilcisi bilgilerini bulmak izere liitfen talimat kitapgiginin
arkasina bakiniz.

Yapilandirmalarin resimlerine asagida yer verilmistir. Uzatma sisteminizi takmak icin ilk 6nce ayar vidalarini

kapidan gikarin. Diiz agizli bir tornavida kullanarak kapinin késelerindeki plastik tapalari (M+N) alttan kaldirin. Ek pargayi yerine itin
ve gerekli oldugu yerde plastik pargalari ek parganiza bastirin. Ayar vidalarini yerlerine siriin ve kapiniz ile birlikte verilen kilavuzda
belirtildigi sekilde glvenlik kapinizi takin. Not: Bir ek parga kullanirken 4 adet duvar tutucudan yararlaniimalidir. Bir ikinci ek parga
gerekiyorsa, bu islemi kapinizin diger tarafinda da tekrar edin. UYARI! 1 x 7 cm’lik ek parcadan daha fazlasi kullanilacaksa, duvar
tutuculari vidalarla abitlenmelidir. Ek parga satin almak igin, litfen en yakin saticinizi ziyaret edin : www.munchkin.com/extensions’a
g6z atin veya careline@munchkin.com’a e-posta génderin.
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EasyLoc Munchkin gates / Barriére a Pression Munchkin Easy Loc / Fermeture Facile:

7cm 14cm 7cm 14cm 28cm 7cm

79cm - 86cm 86cm - 93cm 93cm - 100cm 100cm - 107cm 107cm - 114cm

All other Munchkin & Lindam pressure gates / toutes les autres barriéres a pression Lindam & Munchkin:

7cm 14cm 7cm 14cm 28cm 7cm

82cm - 89cm 89cm - 96cm 96cm - 103cm 103cm - 110cm 110cm - 117cm

0 14cm/28cm

L@O.Bmm -1.5mm

EasyLoc Munchkin gates / Barriére a Pression Munchkin Easy Loc / Fermeture Facile:

7cm 14cm 7cm 14cm 28cm 7cm

79cm - 86cm 86cm - 93cm 93cm - 100cm 100cm - 107cm 107cm - 114cm

All other Munchkin & Lindam pressure gates / toutes les autres barriéres a pression Lindam & Munchkin:

7cm 14cm 7cm 14cm 28cm 7cm

82cm - 89cm 89cm - 96cm 96cm - 103cm 103cm - 110cm 110cm - 117cm
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